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See the notice on TED website

658765-2026 - Competition
Bulgaria – Refuse and waste related services – „Събиране и транспортиране на битови 
отпадъци от територията на селищата от Община Долни Дъбник и поддържане чистотата 
на териториите за обществено ползване в гр. Долни Дъбник"
OJ S 185/2026 24/09/2026
Contract or concession notice – standard regime
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА ДОЛНИ ДЪБНИК
Email: nevena1701@mail.bg
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: „Събиране и транспортиране на битови отпадъци от територията на селищата от 
Община Долни Дъбник и поддържане чистотата на териториите за обществено ползване 
в гр. Долни Дъбник"
Description: В обхвата на обществената поръчка с предмет: „Събиране и транспортиране 
на битови отпадъци от територията на селищата от община Долни Дъбник и 
поддържане чистотата на териториите за обществено ползване в гр. Долни Дъбник” са 
включени следните дейности: Събиране и транспортиране на битовите отпадъци; 
Събиране и транспортиране на битови биоразградими отпадъци от територията на гр.
Долни Дъбник; Почистване около съдовете за битови и битови биоразградими отпадъци, 
като почистването се извършва при всяко обслужване на съдовете, разположени на 
територията на община Долни Дъбник; Дезинфекция на съдовете за битови отпадъци – 
пластмасови кофи 240 литра и пластмасови контейнери 1 100 литра – 2 (два) пъти 
годишно с цел премахване на неприятни миризми и опасност от развитие на 
болестотворни бактерии; Транспортиране на събраните битови отпадъци до 
„Регионална система за управление на отпадъците в регион Плевен”, разположена на 
територията на община Плевен – между село Опанец и село Буковлък; Транспортиране 
на събраните битови биоразградими отпадъци до „Регионална система за управление 
на отпадъците в регион Плевен”, разположена на територията на община Плевен – 
между село Опанец и село Буковлък; Поддържане чистотата на територии за 
обществено ползване в гр. Долни Дъбник, включващо следните дейности: - метене 
(отстраняване на всички отпадъци) на тротоарните площи, площади, алеи и паркови 
територии; - почистване на сезонни замърсители (трева, шума, клони на дървета, 
храсти и др.); - почистване на 31 броя кошчета за отпадъци с вместимост 15 литра; - 
събиране и извозване на събраните отпадъци от извършените дейности по 
поддържането на чистота. Дейностите по събиране на битовите отпадъци и 
дезинфекция на съдовете за битови отпадъци ще се извършват във всички населени 
места от територията на община Долни Дъбник, както следва: град Долни Дъбник, село 
Горни Дъбник, село Крушовица, село Садовец, село Градина, село Петърница и село 
Бъркач. Дейностите по събиране на битовите биоразградими отпадъци ще се извършват 
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само на територията на гр. Долни Дъбник. Събраните битови отпадъци и битовите 
биоразградими отпадъци се транспортитат до Регионалната система за управление на 
отпадъците в регион Плевен. Дейностите по поддържане и почистване на територии за 
обществено ползване ще се извършват само на територията на гр. Долни Дъбник.
Procedure identifier: 5cd1b9da-f3c0-4c7f-bc3e-fa6b7740b3d3
Internal identifier: 600975
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Всички правила за провеждане на процедурата могат да 
бъдат намерени в Закона за обществените поръчки и в правилника за неговото 
прилагане.

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90500000 Refuse and waste related services

2.1.2.  Place of performance
Town: - гр. Долни Дъбник, общ. Долни Дъбник; - с. Горни Дъбник, общ. Долни Дъбник; - с. 
Крушовица, общ. Долни Дъбник; - с. Садовец, общ. Долни Дъбник; - с. Градина, общ. 
Долни Дъбник; - с. Петърница, общ. Долни Дъбник; - с. Бъркач, общ. Долни Дъбник.
Postcode: гр. Долни Дъбник-п.к. 5870, с. Горни Дъбник-п.к.5880, с. Крушовица-п.к. 5881, 
с. Садовец-п.к. 5896, с. Градина-п.к. 5879, с. Петърница-п.к. 5878, с. Бъркач-п.к. 5877
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 238 333,33 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Настоящото възлагане се провежда по реда на Глава единадесета 
и Глава дванадесета от ЗОП и при условията на чл. 104, ал. 2 от ЗОП. Преди сключване 
на договора за възлагане на настоящата обществена поръчка, участникът определен за 
изпълнител, следва да представи Гаранция за обезпечаване изпълнението на договора 
в размер на 5% (пет на сто) от стойността на Договора без ДДС. - Във връзка с чл. 112, 
ал. 1, т. 4 от ЗОП, преди сключването на договора за възлагане на обществена поръчка, 
избраният за изпълнител участник следва да представи документи за съответствие с 
критериите за „чисто превозно средство“ за тези автомобили, за които е декларирал в 
офертата си, че отговарят на Наредба № Н-21 от 19 декември 2023 г. (обн. ДВ, бр. 2 от 5 
януари 2024 г.), като представи един или няколко от следните документи: - Копие от 
Свидетелство за регистрация – Част I (големия талон) с отметка в поле P.3, 
удостоверяваща екологичния тип гориво/задвижване; - Копие от Европейски сертификат 
за съответствие (CoC); - Друг еквивалентен официален документ, удостоверяващ вида 
на горивото/енергийния източник съгласно изискванията на Наредба № Н-21 от 
19.12.2023 г. (например документ за преустройство на типа, издаден от ИА 
„Автомобилна администрация“); - Всеки друг обективно подходящ документ, издаден от 
компетентен орган или производител, който доказва съответствието на превозното 
средство. В случаите, когато избраният за Изпълнител участник е декларирал, че за 
изпълнението на поръчката ще използва специализирани превозни средства за 
сметосъбиране и сметоизвозване, отговарящи на изискванията за „чисто превозно 
средство“ съгласно Наредба № Н-21 от 19.12.2023 г. (обн. ДВ, бр. 2 от 5 януари 2024 г.) 
същият се задължава през целия период на изпълнение на договора да осигури и 
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извършва дейностите с предложените от него в офертата „чисти пътни превозни 
средства“.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraud: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Breaching of obligations in the fields of social law: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За кандидата или участника е установено, че: - е 
представил документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса 
на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор 
(чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с 
удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите 
за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 
55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно описание.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Bankruptcy: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvency: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Arrangement with creditors: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно 
лице се намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Assets being administered by liquidator: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Business activities are suspended: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Grave professional misconduct: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Early termination, damages, or other comparable sanctions: За кандидата или участника е 
доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на 
договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Събиране и транспортиране на битови отпадъци от територията на селищата от 
Община Долни Дъбник и поддържане чистотата на териториите за обществено ползване 
в гр. Долни Дъбник"
Description: В обхвата на обществената поръчка с предмет: „Събиране и транспортиране 
на битови отпадъци от територията на селищата от община Долни Дъбник и 
поддържане чистотата на териториите за обществено ползване в гр. Долни Дъбник” са 
включени следните дейности: Събиране и транспортиране на битовите отпадъци; 
Събиране и транспортиране на битови биоразградими отпадъци от територията на гр.
Долни Дъбник; Почистване около съдовете за битови и битови биоразградими отпадъци, 
като почистването се извършва при всяко обслужване на съдовете, разположени на 
територията на община Долни Дъбник; Дезинфекция на съдовете за битови отпадъци – 
пластмасови кофи 240 литра и пластмасови контейнери 1 100 литра – 2 (два) пъти 
годишно с цел премахване на неприятни миризми и опасност от развитие на 
болестотворни бактерии; Транспортиране на събраните битови отпадъци до 
„Регионална система за управление на отпадъците в регион Плевен”, разположена на 
територията на община Плевен – между село Опанец и село Буковлък; Транспортиране 
на събраните битови биоразградими отпадъци до „Регионална система за управление 
на отпадъците в регион Плевен”, разположена на територията на община Плевен – 
между село Опанец и село Буковлък; Поддържане чистотата на територии за 
обществено ползване в гр. Долни Дъбник, включващо следните дейности: - метене 
(отстраняване на всички отпадъци) на тротоарните площи, площади, алеи и паркови 
територии; - почистване на сезонни замърсители (трева, шума, клони на дървета, 
храсти и др.); - почистване на 31 броя кошчета за отпадъци с вместимост 15 литра; - 
събиране и извозване на събраните отпадъци от извършените дейности по 
поддържането на чистота. Дейностите по събиране на битовите отпадъци и 
дезинфекция на съдовете за битови отпадъци ще се извършват във всички населени 
места от територията на община Долни Дъбник, както следва: град Долни Дъбник, село 
Горни Дъбник, село Крушовица, село Садовец, село Градина, село Петърница и село 
Бъркач. Дейностите по събиране на битовите биоразградими отпадъци ще се извършват 
само на територията на гр. Долни Дъбник. Събраните битови отпадъци и битовите 
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биоразградими отпадъци се транспортитат до Регионалната система за управление на 
отпадъците в регион Плевен. Дейностите по поддържане и почистване на територии за 
обществено ползване ще се извършват само на територията на гр. Долни Дъбник.
Internal identifier: 600975

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90500000 Refuse and waste related services

5.1.2.  Place of performance
Town: - гр. Долни Дъбник, общ. Долни Дъбник; - с. Горни Дъбник, общ. Долни Дъбник; - с. 
Крушовица, общ. Долни Дъбник; - с. Садовец, общ. Долни Дъбник; - с. Градина, общ. 
Долни Дъбник; - с. Петърница, общ. Долни Дъбник; - с. Бъркач, общ. Долни Дъбник.
Postcode: гр. Долни Дъбник-п.к. 5870, с. Горни Дъбник-п.к.5880, с. Крушовица-п.к. 5881, 
с. Садовец-п.к. 5896, с. Градина-п.к. 5879, с. Петърница-п.к. 5878, с. Бъркач-п.к. 5877
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 238 333,33 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Услугите по управление на битови отпадъци имат постоянен и 
непрекъсваем характер. След изтичането на настоящия договор възложителя ще обяви 
нова процедура, за да осигури непрекъснатост на процеса. Прогнозен срок за 
публикуване на следващото обявление – месеца.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Reduction of environmental impacts
Description: В настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка 
възложителят е заложил следните екологосъобразни изисквания, с които се цели 
намаление на екологичното въздействие: Възложителят е изискал участниците във 
възлагането да прилагат системи или стандарти за опазване на околната среда. Във 
връзка с това същите да притежава валиден сертификат за внедрени системи или 
стандарти за опазване на околната среда ISO 14001:2015 или еквивалентен, или да 
прилага еквивалентни мерки за опазване на околната среда, с предметен обхват 
събиране и транспортиране на отпадъци или други дейности приложими/еквивалентни 
към/с предмета на поръчката. или - други системи за екологично управление, признати в 
съответствие с чл. 45 от Регламент (ЕО) № 1221/2009 на Европейския парламент, или 
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други стандарти за екологично управление, основани на съответните европейски или 
международни стандарти на акредитирани органи. Сертификатът трябва да е издаден 
от независими лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти 
от Изпълнителна агенция "Българска служба за акредитация" или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. В изготвената техническа спецификация са поставени изисквания за опазване 
на околната среда. Изпълнителят следва да спазва нормативната уредба за опазване 
на околната среда: Закона за опазване на околната среда (ЗООС), Закона за 
управление на отпадъците (ЗУО), подзаконовите нормативни актове, Наредбата за 
управление на дейностите по отпадъците на територията на Община Долни Дъбник, 
Общинската програма за управление на дейностите по отпадъците и всички приложими 
нормативни актове. В изготвения проект на договор са предвидени клаузи, касаещи 
опазването на околната среда. Настоящата обществена поръчка включва в своя 
предмет предоставянето на услуги по събиране на битови отпадъци (CPV код 90511000-
2), които попадат в обхвата на Приложение № 21 към чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Наредба № Н-
21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства (обн. ДВ, бр. 2 
от 5 януари 2024 г.) и Постановление на МС № 356 от 29 декември 2023 г. за 
определяне на възложителите, които са задължени да възлагат обществени поръчки 
при спазване на изискванията на чл. 47, ал. 5 от Закона за обществените поръчки, както 
и на дела на чистите превозни средства спрямо общия брой превозни средства, които 
са предмет на доставка или се използват за извършване на услуги по чл. 47, ал. 5 от 
Закона за обществените поръчки. За изпълнението на дейностите, предмет на 
процедурата, Възложителят е определил минимално изискване за осигуряване на 2 
(два) броя специализирани автомобили, които попадат в категории N2/N3. Съгласно 
Приложението към чл.1 от ПМС № 356/29.12.2023 г., минималният делящ се процент за 
„чисти превозни средства“ от категории N2 и N3 за втория референтен период (от 1 
януари 2026 г. до 31 декември 2030 г.) е фиксиран на 8% от общия брой превозни 
средства, обхванати от договорите. При прилагане на законово установената формула 
спрямо минимално изискуемия автопарк за настоящата поръчка, математическото 
изчисление е следното: 2 (общ брой специализирани превозни средства) × 8% = 0.16 
броя чисти превозни средства. При изчисляването на конкретния брой автомобили 
получената дробна стойност се закръглява по общите математически правила към най-
близкото цяло число. Тъй като изчислената стойност от 0,16 е по-малка от 0,50, тя се 
закръглява надолу към 0 (нула). Предвид обстоятелството, че минималният национален 
дял от 8% за превозни средства от кат. N2/N3, приложен към минималния автопарк от 2 
бр. специализирани превозни средства, възлиза на 0.16 бр., пред Възложителя са 
налице две възможности за действие: 1. Да не въвежда задължително изискване за 
„чистите превозни средства“; 2. Да заложи изискване едното от двете специализирани 
превозни средства за изпълнение дейностите, предмет на поръчката да отговаря на 
изискванията за „чисти превозни средства“, което в процентно отношение означава 
поставяне на праг от минимум 50%. Тъй като законът изисква постигането на 8%, 
принудителното завишаване на процента до 50% (поради физическата и математическа 
неделимост на превозното средство), би довело до залагането на по-тежки изисквания 
от минимално необходимите. Възложителят счита, че това би довело до нарушение на 
заложените в чл. 2, ал. 1, т. 1, 2 и 3 от ЗОП принципи на равнопоставеност и 
недопускане на дискриминация, свободна конкуренция и пропорционалност. С оглед на 
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това, с цел насърчаване на екологичните политики и в съответствие с целите и обхвата 
на чл. 47, ал. 5 от ЗОП, Възложителят дава възможност на пазара да предложи такива 
специализирани превозни средства чрез екологичен показател в Методиката за оценка, 
без това да рефлектира дискриминационно върху кандидатите, разполагащи с 
конвенционална техника.
Approach to reducing environmental impacts: Pollution prevention and control
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Green Procurement Criteria: National Green Public Procurement criteria
The procurement falls within the scope of the European Parliament and Council 2009/33/EC 
(Clean Vehicles Directive – CVD)
The CVD legal basis to establish which category of procurement procedure applies: Other 
service contract

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included with the following justification
Justification: Предметът на поръчката не предполага поставянето на критерии за 
достъпността за лицата с увреждания в техническите спецификации, тъй като дори и 
без тяхното поставяне е налице такава достъпност. Събирането на битовите отпадъци 
се извършва от предвидените за това съдове, които са разположени пред домовете на 
хората.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Участникът да притежава регистрационен документ за 
изпълнение на дейностите по събиране и транспортиране на отпадъци, издаден 
съгласно чл. 35, ал. 3 от Закона за управление на отпадъците (ЗУО), по реда на Глава 
пета, Раздел II от ЗУО. В случай, че участникът е чуждестранно лице и не отговаря на 
посоченото по-горе условие, той трябва да има право да изпълнява предмета на 
поръчката, съгласно законодателството на държавата, в която то е установено. При 
участие на обединения, се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. По 
отношение на подизпълнителите се прилагат разпоредбите на чл.66, ал.2 от ЗОП. 
Доказване в случаите на чл. 67, ал. 5 и на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП Съгласно чл. 45, ал. 
1, т.7 от Закона за управление на отпадъците, изпълнителният директор на ИАОС или 
оправомощено от него длъжностно лице води публични регистри на регистрационните 
документи по чл. 78 (Регистрация по чл. 35, ал. 3), в т.ч. на тези от тях с прекратено 
действие. В тази връзка, за възложителите възниква задължение за прилагане на чл. 67, 
ал. 8 от ЗОП и на чл.112, ал. 9, т. 2 от ЗОП, които забраняват изискване на документи, 
до които възложителят има достъп по служебен път или чрез публичен регистър. По 
отношение на чуждестранните участници, в случаите на чл. 67, ал.5 от ЗОП, 
изискването за годност (правоспособност) се доказва със заверено копие на валиден 
еквивалентен документ или декларация или удостоверение, издадени от компетентен 
орган на държава - членка на Европейския съюз, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, доказващи вписването на 
участника в съответен регистър на тази държава. Документът/документите 
задължително трябва да е/са придружен/и с превод на български език, извършен от 
заклет преводач. По отношение на чуждестранните участници, в случаите на чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, във връзка с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП - преди сключването на договор, 
ако избраният за изпълнител е чуждестранно лице, представя документ, с който следва 
да се докаже, че има право да изпълнява дейностите събиране и транспортиране на 
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отпадъци по смисъла на § 1, т. 41 и 43 от допълнителните разпоредби на Закона за 
управление на отпадъците на територията на Република България, включително че е 
извършил съответната регистрация, съгласно чл. 35, ал. 3 от Закона за управление на 
отпадъците, освен в случаите, когато възложителят има достъп по служебен път или 
чрез публичен регистър. - Съгласно чл. 35, ал. 3 от Закона за управление на 
отпадъците: „За извършване на дейностите по чл. 35, ал. 2, т. 2 (събиране и 
транспортиране на отпадъци по смисъла на § 1, т. 41 и 43 от допълнителните 
разпоредби) от същия закон се изисква регистрация и издаване на документ по реда на 
глава пета, раздел II от закона.“ Съгласно чл. 78, ал. 1 от Закона за управление на 
отпадъците: „Регистрация по чл. 35, ал. 3 се извършва на лица, регистрирани като 
търговци по българското или по националното си законодателство, на държавни и 
общински предприятия, сдружения на общини, кооперации и бюджетни предприятия по 
смисъла на § 1, т. 1 от допълнителните разпоредби на Закона за счетоводството, които 
отговарят на изискванията на този закон.“

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: За изпълнение на настоящата обществена поръчка, 
участниците трябва да имат на разположение минимум следното техническо 
оборудване за изпълнение на поръчката: Специализирани автомобили за събиране и 
транспортиране на битови отпадъци/битови биоразградими отпадъци за обслужване на 
съдове за отпадъци - пластмасови контейнери 1 100 литра тип „Ракла“, метални 
контейнери 1 100 литра тип „Бобър“ и пластмасови кофи на колела 240 литра - минимум 
2 (два) броя. Всеки участник може да предложи по-голям брой техника за изпълнение на 
дейностите, предмет на обществената поръчка. Транспортните средства следва да 
отговарят на всички действащи законови и нормативни актове, приложими към 
предмета на поръчката. При участие на обединения, се прилагат разпоредбите на чл. 
59, ал. 6 от ЗОП. По отношение на подизпълнителите се прилагат разпоредбите на чл. 
66, ал. 2 от ЗОП. Доказване в случаите на чл. 67, ал. 5 и на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП На 
основание чл.64, ал.1, т.9 от ЗОП изискването се доказва с Декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката.

Criterion: Certificates by independent bodies about environmental management systems or 
standards
Description of selection criterion: Участникът следва да прилага: - системи или стандарти 
за опазване на околната среда. Във връзка с това същият да притежава валиден 
сертификат за внедрени системи или стандарти за опазване на околната среда ISO 
14001:2015 или еквивалентен, или да прилага еквивалентни мерки за опазване на 
околната среда, с предметен обхват събиране и транспортиране на отпадъци или други 
дейности, приложими/еквивалентни към/с предмета на поръчката. или - други системи 
за екологично управление, признати в съответствие с чл. 45 от Регламент (ЕО) № 1221
/2009 на Европейския парламент, или други стандарти за екологично управление, 
основани на съответните европейски или международни стандарти на акредитирани 
органи. Сертификатът трябва да е издаден от независими лица, които са акредитирани 
по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция "Българска 
служба за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който е страна 
по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация 
за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване 
на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, издадени от 
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органи, установени в други държави членки. При участие на обединения, се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. По отношение на подизпълнителите се прилагат 
разпоредбите на чл.66, ал.2 от ЗОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, на основание чл. 64, ал. 1, т. 10 и чл. 64, ал. 7 от ЗОП следва да се 
представи заверено копие на валиден сертификат, издаден от акредитирани лица, 
удостоверяващ прилагането на системи или стандарти за опазване на околната среда 
или доказателства за еквивалентни мерки за опазване на околната среда, когато 
кандидат или участник не е имал достъп до такива сертификати или е нямал 
възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него причини.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Quality
Name: „Екологични характеристики на превозните средства“ - (ЕКОПС) тежест на 
показателя в комплексната оценка-10%
Description: По този показател се оценява степента на екологична съобразност на 
специализираната техника, която участникът предлага да използва за изпълнение на 
поръчката. Оценката се извършва въз основа на броя на предложените автомобили, 
които отговарят на дефиницията за „чисто пътно превозно средство“ съгласно Наредба 
№ Н-21 от 19 декември 2023 г. за изискванията към чистите превозни средства (обн. ДВ, 
бр. 2 от 5 януари 2024 г.). Максималният брой точки по показателя „Екологични 
характеристики на превозните средства“ - (ЕКОПС), който участник може да получи е 
100 точки. Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: ЕКОПС = 
(брой предложени чисти превозни средства/общ брой предложени превозни средства) х 
100 = .......... (брой точки) Прилагането на формулата гарантира обективно процентно 
съотношение, в случай че участник предложи по-голям брой специализирани 
автомобили от минимално изискуемите от Възложителя 2 (два) броя.
Criterion: 
Type: Price
Name: „Предложена обща цена за изпълнение на поръчката” - (ПОЦ) тежест на 
показателя в комплексната оценка-90%
Description: Максималният брой точки по показателя „Предложена обща цена за 
изпълнение на поръчката” – (ПОЦ), който участник може да получи е 100 точки. 
Оценките на офертите по показателя се изчисляват по формулата: ПОЦ = (ПОЦ min/ 
ПОЦ i) х 100 = .......... (брой точки) Където: ПОЦ min e минималната предложена обща 
цена за изпълнение на поръчката (без включен ДДС), съгласно Ценовото предложение 
на участника, предложил най-ниска цена. ПОЦi e предложената обща цена за 
изпълнение на поръчката (без включен ДДС), съгласно Ценовото предложение на 
оценявания участник.
Description of the method to be used if weighting cannot be expressed by criteria: 
Класирането на допуснатите до оценка оферти се извършва на база получената от 
всяка оферта „Комплексна оценка” (КО). Максималният брой точки, които участникът 
може да получи е 100 точки. Формулата, по която се изчислява „Комплексната оценка” 
за всеки участник е: КО = ЕКОПС *10%+ ПОЦ*90% Ако претеглянето не може да бъде 
изразено по посочените критерии класирането на допуснатите участници ще се извърши 
в съответствие с чл. 58, ал. 2 и ал. 3 от Правилника за прилагане на Закона за 
обществените поръчки.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
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Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/600975
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/600975
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 28/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: - Съгласно чл. 70 от ППЗОП, когато 
определеният за изпълнител участник е неперсонифицирано обединение на физически и
/или юридически лица, преди сключване на договора следва да представи на 
възложителя заверено копие от удостоверение за данъчна регистрация и регистрация 
по БУЛСТАТ, или еквивалентни документи съгласно законодателството на държавата, в 
която обединението е установено. -По отношение на чуждестранните участници, в 
случаите на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП преди сключването на договор, ако избраният за 
изпълнител е чуждестранно лице, представя документ, с който следва да се докаже, че 
има право да изпълнява дейностите събиране и транспортиране на отпадъци по 
смисъла на § 1, т. 41 и 43 от допълнителните разпоредби на Закона за управление на 
отпадъците на територията на Република България, включително че е извършил 
съответната регистрация, съгласно чл. 35, ал. 3 от ЗУО, освен в случаите, когато 
възложителят има достъп по служебен път или чрез публичен регистър.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: Условията и начина на плащане са уредени в проекта на договор 
към настоящата обществена поръчка.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/600975
https://app.eop.bg/today/600975
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Information about review deadlines: Решението за откриване на процедурата подлежи на 
обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията по реда на Закона за 
обществените поръчки (ЗОП). На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок след изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалбата се 
подава до Комисията за защита на конкуренцията с копие до възложителя.
Web address of tax legislation: https://www.nap.bg/
Web address of environmental legislation: https://www.moew.government.bg/
Web address of employment legislation: https://www.mlsp.government.bg/
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
ДОЛНИ ДЪБНИК
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА ДОЛНИ 
ДЪБНИК
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА ДОЛНИ ДЪБНИК
Organisation processing tenders: ОБЩИНА ДОЛНИ ДЪБНИК

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА ДОЛНИ ДЪБНИК
Registration number: 000413732
Postal address: ул. Христо Янчев №59
Town: гр.Долни Дъбник
Postcode: 5870
Country subdivision (NUTS): Плевен (BG314)
Country: Bulgaria
Contact point: Невена Георгиева Воденичарова
Email: nevena1701@mail.bg
Telephone: +35965142445
Internet address: https://dolnidabnik.egov.bg/
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/2467
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113

https://www.nap.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:nevena1701@mail.bg
https://dolnidabnik.egov.bg/
https://app.eop.bg/buyer/2467
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: 10d5ae77-d0e6-4a1c-9358-e17b3ec5421e  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 23/09/2026 15:37:12 (UTC+03:00) Eastern European Summer Time, 
İstanbul, Mayotte
Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 658765-2026
OJ S issue number: 185/2026
Publication date: 24/09/2026

http://www.cpc.bg
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